Sherlock-fanien kasityksia faniudesta,
fandomista ja fanikielesta

Kandidaatintutkielma
Susanna Peltonen
Suomen kieli

Kielten laitos,
Jyvaskylan yliopisto
2016



JYVASKYLAN YLIOPISTO

Tiedekunta — Faculty
Humanistinen

Laitos — Department
Kielten laitos

Tekija — Author
Susanna Peltonen

Tyon nimi — Title

Sherlock-fanien késityksia faniudesta, fandomista ja fanikielesta

Oppiaine — Subject

Tyon laji — Level

Suomen Kieli Kandidaatintutkielma
Aika — Month and year Sivumééra — Number of pages
Toukokuu 2016 29

Tiivistelma — Abstract

Tutkimukseni aiheena on BBC:n Sherlock-televisiosarjaan liittyva fanius, fandom ja fanikieli.
Tutkimuskysymykseni ovat: 1. Millaisena Sherlock-fanius ndyttaytyy sarjan fanien puheessa?,
2. Millaisia piirteita Sherlock-fandomiin liitetddn? ja 3. Millaisiksi fanit kokevat yleisen fanikie-
len ja Sherlock-fanikielen?

Tutkimukseni on aiheeltaan ajankohtainen ja kiinnostava, silla fanius ilmiéné on erittain
monisyinen ja nykykulttuurille tyypillinen. On térkedd mygs tiedostaa, ettd faniuksia on useita
ja ne eroavat oletettavasti toisistaan. Nain ollen nimenomaan Sherlock-faniutta on kiinnostavaa
tutkia yleisen fani-ilmion sijaan.

Lahestyn tutkimusaihettani aineistolahtdisen siséllonanalyysin kautta nojaten teoreettisesti
kansanlingvistiikkaan ja aiempaan fanitutkimukseen. Kansanlingvistit ovat perinteisesti tutki-
neet erityisesti tavallisten Kielenkéyttajien murrekasityksia, mutta myéhemmin tutkimuskentta
on laajentunut my6s muiden sosiaalisten verkostojen kielenkayton tutkimiseen. Kansanlingvis-
tilkka onkin tdmén vuoksi hedelméllinen tuki tutkimukselleni, silld fanikieli on nimenomaan
faniyhteisosta l&ahtoisin oleva kielimuoto omine erityispiirteineen.

Tutkimukseni avulla sain muun muassa selville, ettd vaikka Sherlock-faniuteen liitetdén-
kin vahvasti yhteisollisyys, ei se kuitenkaan ole pakollinen elementti. Fanius voi maarittyd myos
yksinomaan suhteena faniuden kohteeseen itseensé. Erityisen tarkedna informantit pitivat kun-
kin fanin itsemaaraamisoikeutta oman faniutensa suhteen. Sherlock-fandom puolestaan nayttay-
tyi aineistoni pohjalta erityisesti internetiin painottuvana ja englanninkielisend, miké rajasi joi-
tain faneja ulkopuolelle. Fanikieli yleensa néhtiin englantipainotteisena, ja erityisesti Sherlock-
fanikieleen liitettiin vahvasti sarjasta peraisin olevat lainaukset, jotka saatettiin puheessa toistaa
aina prosodisia piirteitddn mydten. Fanikieli osoittautui selvésti keinoksi luoda ja vahvistaa
ryhmaidentiteettia ja yhteenkuuluvuutta fanien kesken.

Suppeahkosta luonteestaan huolimatta tutkielmani onnistuu valottamaan Sherlock-
faniutta, -fandomia seka -fanikielta, mutta myos jonkin verran faniuden ja siihen liittyvien ilmi-
oiden luonnetta yleensa. Tutkimukseni avulla saadaan siis liséa tietoa téstd monimutkaisesta,
mutta sitdkin Kiinnostavammasta ilmiostd, joka toivottavasti jaksaa kiinnostaa niin tutkijoita,
faneja kuin ketd tahansa muitakin viel& pitkalle tulevaisuuteen.

Asiasanat — Keywords
fanius, fandom, fanikieli, fanitutkimus, kansanlingvistiikka, Sherlock, siséllonanalyysi

Sailytyspaikka — Depository
Jyvéskylan yliopisto

Muita tietoja — Additional information




SISALLYS

L JOHD ANT O oo ettt e et e ettt e e e e e e e 1
2TEOREETTINEN VIHTEKEHYS ..ottt a e e e 3
2.1 KansaniingVIStIKKA ...........c.ooiiiiiiiiiieiie e 3
2.2 FANTEULKIMUS .. ettt e e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeenenas 3
SAINEISTO JA MENETELMAT oooeoeeee oo oot e et ee e ere s 5
A AN ALY Y S e e e —— 7
AL FANTUS ..o et ——————— 7
4.1.1. Millainen on SherloCK-Tani? ..........oe e e 7
4.0.2 FANTUAEN ASTEBT ...ttt et ettt e e e e e e e et e e e e e e e ee s 10
.13 TOSTTANIUS .ottt ettt e e e e e e e et e e e e e e e e eeenns 12

.2 FaNUOM. oottt e et e e et e e e et e e e e e e et r e et —————— 14
4.2.1 Sherlock-fandomin omiN@ISPHItEET...........cccviiiiiiiiiiiieereee e 14
4.2.2 Asenteet fandomia ja faneja Kohtaan ............cccccoovieiiiiiiiie i, 16
4.2.3 Kuuluuko fani aina fandomiin? .......cooveeeee et e e e e e 18

A 3 FANIKIEI .ottt e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e ans 19
A4.3.1Y1IiNeN FANTKIEI «.coeeeeeeee e 20
4.3.2 SherloCK-TaniKiCli.........eee e 22

B P A AT ANTO et e et e e e e et e et e e e e et e e et e e e e et e e et e e e e arearee e 26
Y B =1 = OO PR UURPRRURRRS 28

LITTEET . 29



1 JOHDANTO

Faniutta ja faniyhteisdja on pidetty nyky-yhteiskunnassa varsinkin lansimaiselle populaari-
kulttuurille tyypillisend ilmiond. Fanittaminen aina vain yleistyneempéna ilmiéna kertoo Hirs-
jarven ja Kovalan (2007: 245) mukaan jotain olennaista muun muassa nykyhetken suhteesta
kulttuurituotteisiin: kuluttajien suhtautuminen kuluttamiinsa tuotteisiin ndyttd4 olevan aina
vain ”fanimaisempaa”. Fanitutkimuksesta onkin ajankohtaisuudessaan tullut verrattain lyhy-
essa ajassa laajalti huomiota ja keskustelua herattéanyt tutkimussuuntaus (Hirsjarvi & Kovala
2007: 245).

Ensisijaisesti faniudella tarkoitetaan omistautunutta suhdetta johonkin mediatuotteeseen
itseensd, kun taas fandomilla fanien muodostamaa yhteisoa (Hirsjarvi & Kovala 2007: 247).
Faniuksiin ja fandomeihin liittyy olennaisesti myds fanikieli eli kielimuoto, joka on lahtoisin
nimenomaan fanien keskindisestd vuorovaikutuksesta ja kielenk&ytosta. Faniuden ei tarvitse
kuitenkaan liitty4 aina mediatuotteisiin, silla kdytdnndssa mitéd tahansa voi nykyéén fanittaa —
oli sitten kyse jalkapallojoukkueesta, televisiosarjasta, poikabéndin jasenesta tai jostain aivan
muusta. Yleiselld tasolla jonkun faniksi maarittelemiseen riittaa se, ettd kyseessa oleva henki-
16 on tarpeeksi uskollinen ja innostunut jonkin kohteen ihailija (Branscombe & Reysen 2010:
177). Toisaalta faniuteen liitetdan tdmén lisaksi useimmiten hyvin vahvasti fandom, joka taas
painottaa faniuden sosiaalisuutta. Faniuden nahdaankin muuttaneen kuluttajien suhdetta kult-
tuurituotteisiin siind maérin, ettd raja henkilokohtaisen ja toisaalta sosiaalisen ja vuorovaikut-
teisen kuluttamisen valilla on muuttunut hailyvammaéksi (Hirsjarvi & Kovala 2007: 249).

Faniuksia maéaritelladn oletettavasti hieman eri tavoin kontekstista riippuen — puhumat-
takaan siitd, ettd suhde fanin ja fanituksen kohteen valilla kumpuaa aina yksilollisisté tarpeista
ja haluista (Hirsjarvi 2009: 53; Hirsjarvi & Kovala 2007: 249). Faniuden yleiset méaritelmat
vaativat rinnalleen myos tiettyjen faniuksien tarkastelua ja nédin ollen on siis relevanttia pohtia
fani-, fandom- ja fanikielikohtaisia eroja. Miké viime kadessa erottaa fanin tavallisesta seuraa-

jasta? Oletettavaa on, ettd tdma selvida parhaiten kysymalla faneilta itseltaan.

Tutkimuskysymykseni ovat:
1. Millaisena Sherlock-fanius nayttaytyy sarjan fanien puheessa?
2. Millaisia piirteita Sherlock-fandomiin liitetdén?

3. Millaisiksi fanit kokevat yleisen fanikielen ja Sherlock-fanikielen?



Pyrin tutkielmassani siis selvittamaan, millaisiksi BBC:n Sherlock-televisiosarjaan liit-
tyva fanius, fandom ja fanikieli madrittyvéat sarjan fanien puheessa. Puhuessani tutkielmassani
Sherlock-faniudesta, -fandomista ja -fanikielestd viittaan siis nimenomaan BBC:n televi-
sarjaan, en esimerkiksi Sir Arthur Conan Doylen kirjoihin liittyvaan faniuteen. Tavoitteenani
on saada selville nimenomaan fanien omia kasityksia faniudesta — esimerkiksi siitd, kuka on
fani ja kuka ei — ja samalla keskittyd siihen, millaisia kielellisia valintoja fanit tiedostavat
kéayttamastaan fanikielestd. Valitsin tutkimuskohteekseni nimenomaan Sherlock-fandomin,
koska se on itselleni verrattain tuttu ja toisaalta myos kansainvélisesti varsin laaja ja aktiivi-
nen. Kyseinen fandom on tutkimuskohteena siis ajankohtainen ja oletuksenani oli, etta 16ytéi-
sin haastateltavia faneja tutkimukseeni helposti.

Sherlock (2010-) on brittildinen rikosdraamasarja, joka pohjautuu Sir Arthur Conan
Doylen kuuluisaan henkilohahmoon, Sherlock Holmesiin, ja hénen seikkailuihinsa. P&d&osaa
tassd nykyaikaistetussa adaptaatiossa nédyttelee Benedict Cumberbatch ja Dr. John Watsonia
Martin Freeman. Sarjan ovat luoneet yhteistydssé Steven Moffat sekd Mark Gatiss, ja sitd on
tdhdn mennessé ilmestynyt kolme kautta (3 jaksoa kutakin kautta kohden). Kokonaisuudes-

saan sarja on saanut hyvin positiivisen vastaanoton.



2 TEOREETTINEN VIITEKEHYS

2.1 Kansanlingvistiikka

Kansanlingvistiikka tarkastelee niin sanotun tavallisen kielenkayttajan, toisin sanoen maalli-
kon, kielitietoisuutta, asenteita ja tapaa hahmottaa kielta ja sen variaatiota erilaisine kielimuo-
toineen (Soininen-Stojanov & Vaattovaara 2006: 224, 226; Mielikdinen & Palander 2014:
11). Kansanlingvistiikkaan siséltyy perusajatus siit4, etta kielen normit syntyvét ihmisten vali-
sessé vuorovaikutuksessa. Naitd normeja ei voi ymmartéa, ellei ymmaérret& maallikon késityk-
sid ja mielipiteitd. (Soininen-Stojanov & Vaattovaara 2006: 225.) Taman vuoksi asiasta onkin
kysyttava kielenkayttajilté itseltaan.

Maallikoiden Kielik&sitykset ovat tutkimusten mukaan lahtokohtaisesti arvottavia: vai-
kutelmat kielestd pohjaavat useimmiten (koulussa) opetettuihin normeihin sekd omiin, usein
stereotypioita mukaileviin, mieltymyksiin ja asenteisiin. (Soininen-Stojanov & Vaattovaara
2006: 226.) Perinteisesti suuntauksessa on keskitytty murteiden tutkimiseen, erityisesti mur-
rekésityksiin (Mielikdinen & Palander 2014: 17). Vaikka kansanlingvistiikan perinteet ovat-
kin vahvasti murretutkimuksessa, on tutkimus ottanut jalansijaa myos yleisesmman Kielitietoi-
suustutkimuksen alalla: tata kautta mukaan ovat tulleet muun muassa asennekysymykset eri
kieliin liittyen. Huomio on Kiinnittynyt myds eri ryhmien kéyttamiin kielimuotoihin seka kasi-
tyksiin sosiaalisesta ja tilanteisesta vaihtelusta. (Mielikdinen & Palander 2014: 17-18.)

Mielikéisen ja Palanderin (2014: 45) mukaan erilaisissa sosiaali- ja ammattiryhmissa ei
ole niink&an tarvetta nimeta erilaisia kielimuotoja. Tdma ei kuitenkaan tarkoita, ettei tilanteit-
tain vaihtelevia kielimuotoja syntyisi. Tilanteisen vaihtelun merkityksen voidaan nédhda jopa
lisddntyneen esimerkiksi aluemurteiden vaikutusten tasaantuessa ja erilaisten, esimerkiksi
harrastuksiin liittyvien, verkostojen merkityksen kasvaessa (Mielikdinen & Palander 2014:
46, 231). Fanikieli — tiettyyn faniuteen ja fandomiin liittyvé Kielenkédyttdé — voidaankin nahda
juuri téllaisena, tietysta verkostosta kumpuavana omana kielimuotonaan, johon oletettavasti

liittyy erilaisia ominaispiirteitd ja sanastoa sekd myos asenteita.

2.2 Fanitutkimus

Fanitutkimus painottuu varsin luonnollisesti kulttuurintutkimuksen kentélle, silla fanius on
vahvasti kulttuurisidonnainen ilmid. Esimerkiksi Hirsjarvi ja Kovala (2007) kuvaavat fanitut-

kimuksen nuorta traditiota artikkelissaan Fanius kulttuurintutkimuksen kohteena tiiviisti, mut-



ta kattavasti tuoden esille erilaisia maaritelmi& ja tutkimuksia sekd myo6s niihin kohdistunutta
arviointia ja kritiikkid. Aiemman tutkimuksen valossa nayttéisi siltd, etta ilmiota on vaikeaa
yksiselitteisesti madritella: keskeisié piirteita 16ytyy useita, mutta mikaan tietty piirre ei yk-
sinomaan pysty kuvaamaan faniuden tai fandomin ydint4. Tarkeampéaa on, miten erilaiset piir-
teet yhdistyvat ja limittyvat. (Hirsjarvi & Kovala 2007: 248-249.)

Aiemmassa fanitutkimuksessa tutkijat ovat joskus suhtautuneet faneihin jopa elitistises-
ti: tutkijat ovat nostaneet itsensd fanien ylapuolelle analyyseineen ja maéritelmineen ja néin
ollen tulleet my6s vahatelleeksi faniutta ilmioné (Hirsjarvi & Kovala 2007: 248). Kiinnosta-
vaa on kuitenkin huomata, miten l&hell& tutkija ja fani lopulta ovat toisiaan: kumpikin on eri-
tyisen kiinnostunut valitsemastaan aiheesta, tutkii ja ihmettelee sitd, eik& turhia sééstele aikaa
tai vaivaa kyseisen aiheen parissa. Aivan kuten tutkija, myds fani on oman alansa asiantuntija.

Fanitutkimusta 10ytyy verrattain runsaasti, varsinkin englanniksi. Myds nimenomaan
BBC:n Sherlockia ja siihen liittyvaa faniutta on tutkittu aiemmin esimerkiksi teoksessa Sher-
lock and transmedia fandom: Essays on the BBC Series (2012). Erityisesti identiteetin kannal-
ta faniutta ovat pohtineet muun muassa Groene ja Hettinger (ks. Groene & Hettinger 2015)
sek& Branscombe ja Reysen (ks. Branscombe & Reysen 2010). Hirsjarvi on tutkinut suoma-
laista science fiction -faniutta ja -fandomia véitskirjassaan Faniuden siirtymid. Suomalaisen
science fiction -fandomin verkostot (2009). Nimenomaan televisiofaniutta ja siiné tapahtuneita
muutoksia etenkin internetin vaikutuksen kautta on sen sijaan késitellyt Nikunen (ks. Nikunen
2008).



3 AINEISTO JA MENETELMAT

Tutkimuksen aineisto on kerdtty neljan puolistrukturoidun parihaastattelun avulla. Puolistruk-
turoidulla haastattelulla tarkoitetaan kahden aaripaan, tiukasti rajatun ja taysin avoimen haas-
tattelun, valimuotoa (Dufva 2011: 132-133). Haastattelukysymyksillani ei ollut ennalta maa-
rattyd tarkkaa muotoa tai kysymysjarjestystd, mutta haastattelun teemat oli kuitenkin mietitty
etukateen. Nain ollen kysymykset johdattivat tutkimushenkiloita tutkimusaiheen pariin, vaik-
ka samalla haastatellessa heille annettiin myds vapaus ohjata keskustelua hedelméllisina pi-
tamilleen urille. Puolistrukturoidun haastattelun etuna onkin joustavuus ja keskittyminen
haastateltavien tulkintoihin sekd heidéan erilaisille asioille antamiinsa merkityksiin (Sarajarvi
& Tuomi 2009: 73, 75).

Kokonaisuudessaan haastatteluihin osallistui siis kahdeksan nuorta aikuista, viisi naista
ja kolme miestd. Haastatteluihin osallistuminen perustui vapaaehtoisuuteen ja ainoana kritee-
rind osallistumiselle oli se, ettd haastateltavan tuli kokea itsensd BBC:n Sherlock-sarjan fanik-
si. Asetin faniuden osallistumisen kriteeriksi, jotta saisin tietoa nimenomaan fanien késityksis-
t4 faniuteen, fandomiin ja fanikieleen liittyen.

Valitsin aineistonkeruumenetelmakseni haastattelun, koska tavoitteenani oli saada fa-
nien omat &anet kuuluviin. Haastateltavat parit tunsivat toisensa entuudestaan, minka uskon
edesauttaneen rentoa ja keskusteluun rohkaisevaa tunnelmaa haastattelutilanteissa. Haastatel-
tavat myos tiedostivat minun olevan sarjan fani. Kuuluminen ainakin jossain maarin samaan
ryhmaén ja faniyhteiséon oletettavasti lisasi keskustelun mielekkyytté ja helpotti aiheesta pu-
humista, koska oli relevanttia olettaa esimerkiksi myds minun haastattelijana lahtokohtaisesti
ymmartavan faniutta. Haastattelin tutkimushenkil6itd pareittain, jotta he voisivat tarvittaessa
luontevasti tukeutua toisiinsa ja tuottaa myods kollektiivisesti kenties rikkaampia ajatuksia ja
nakokulmia aiheeseen liittyen. (ks. Valtonen 2005.)

Haastattelut kestivéat kukin noin puolesta tunnista vajaaseen tuntiin, ja ne tallennettiin
anitteelle. Adnitteiden pohjalta ne litteroitiin kirjalliseen muotoon. Aineistoa litteroitaessa
tutkimukseen osallistuneiden nimet muutettiin, jotta osallistujien henkiléllisyydet eivét olisi
tunnistettavissa.

Hybédynnan aineistoni analyysimenetelmana sisallonanalyysia. Sisallénanalyysissa ai-
neisto jaetaan erilaisiin aihepiireihin ja teemoihin, joiden avulla pyritddn ymmartdmaan ja
vertailemaan sitd, mitd kustakin teemasta on sanottu (Sarajarvi & Tuomi 2009: 93). Lahestyn
analyysia aineistolahtdisesti: analysoimani teemat nousivat siis nimenomaan aineistosta itses-

tdan, enkd lahtenyt esimerkiksi tekemadin hypoteeseja aiemman tutkimuksen valossa. Teo-



rialdhtéinen analyysi olisi saattanut jopa vaaristaa aineistosta nousevia tuloksia siind maarin,
ettd jotain olennaista olisi saattanut jaéada huomiotta. Toisaalta en myodskaan kokenut tarvetta
teorialahtdiselle teemoittelulle, silld teemahaastattelun kautta keskeiset teemat my®s nousivat
varsin vaivattomasti aineistostani esiin. Luonnollisesti niin teoreettinen viitekehys kuin tut-
kimuskysymykseni toimivat kuitenkin analyysini tukena.

Pyrin tutkimuksessani kuvaamaan faniuden ja fandomin ilmi6ta sanallisesti niin, etté ai-
neiston valottama, oletettavasti aluksi hajanainen ja jopa epdmaarainen, informaatio selkiytyy
ja saa lisdé informaatioarvoa. Sisdllonanalyysid on Kritisoitu siitd, ettd se ja& johtopééatdsten ja
analyysin kannalta tavallaan tyhjaksi: tutkija esittelee aineistonsa, muttei tee siitd tarpeeksi
mielekkaita ja varteenotettavia paatelmié (Sarajarvi & Tuomi 2009: 103). Pyrin tutkimukses-
sani luonnollisesti vélttamaan tata. Siséllonanalyysin avulla haen aineistooni nimenomaan
selkeyttd ja ymmarrettadvyyttd, jotta pystyn kuvaamaan aineistossani esille nousevia merkityk-
Si& tiiviisti tutkimuskysymysteni ja aiempien tutkimusten tukemina. (Sarajarvi & Tuomi 2009:
103-104.) Pyrkimykseni Sherlock-faniuden, -fandomin ja -fanikielen ymmaérrykseen tekee

tutkimusotteestani laadullisen eli kvalitatiivisen.



4 ANALYYSI

4.1 Fanius

Fani on termin& perdisin latinan kielen sanasta fanaticus, jolla tarkoitetaan temppelipalvelijaa
ja omistautunutta. 1800-luvulla termilld viitattiin 1&hinn& jalkapalloon ja teatteriin liittyviin
kiinnostuksiin ja omistautumiseen. Sittemmin merkitys on laajentunut, vaikka alkuperéiset
yhteydet esimerkiksi urheiluun eivét olekaan taysin kadonneet. Nykyaan faniudella tarkoite-
taan kuitenkin useimmiten intensiteetiltddn vahvaa, sosiaalista suhdetta johonkin populaari-
kulttuuriin kuuluvaan mediatuotteeseen. Faniuden sosiaalinen puoli ilmenee erityisesti fan-
domissa eli fanien muodostamassa yhteisdssé, joka syntyy fanitetun kohteen ympdrille ja ny-
kyaikana toimii useimmiten internetissa fanien itse valitsemilla foorumeilla. (Hirsjarvi & Ko-
vala 2007: 246-247; Nikunen 2008: 186.)

4.1.1. Millainen on Sherlock-fani?

Informantit olivat varsin yksimielisia siitd, ettd fanin itse pitdisi saada maaritella oma faniu-
tensa: jokaisessa haastattelussa painotettiin jossain vaiheessa henkilékohtaisen maarittelyn
tarkeyttd. Tdma nakyy muun muassa seuraavassa esimerkissa:
Esimerkki 1
Alina: Mun mielesta se kuitenkin se ei fani oo mikéd&n semmonen, jolla on joku tieteellinen maéritel-
]rc’gﬁ.i Jokainen saa mun mielestd ite. Et ku jos tykk&éa jostain tarpeeks paljon nii sitte mun mielesté on
Alinan maininta faniuden tieteellisestd maéritelmastd viitannee siihen, ettei han koe fa-
niuden olevan niin staattinen ilmid, etta sitd voitaisiin yleisesti ja aina paikkansapitavasti ka-
sitteellistdd. Fanius on jatkuvasti liikkeessa oleva ja vaikeasti madriteltava ilmio, joka vaatii-
kin ndin ollen jatkuvaa uudelleenmaérittelyd (Hirsjarvi & Kovala 2007: 255). Sherlock-
faniuden minimivaatimuksena nayttdisi aineistoni pohjalta olevan se, etté faniksi itsenséd maa-
ritteleva henkilé hakeutuu vapaaehtoisesti sarjan pariin, mutta toisaalta haluaa myos palata
siihen. Informantit toivat asian esille esimerkiksi seuraavasti:
Esimerkki 2

Leevi: Ei oo sillee perus niinku tyyppi, joka surffaa sohvalla niinku tv-kanavia ja sit niinku kattoo
kerran viikossa sen jakson ja sitten niinku se on siind. — — K&ytt44 omaa aikaansa ehka siihen sarjaan.

Esimerkki 3

Lilja: Musta tuntuu et jokainen ite maarittelee et ei ku- kenenk&an ei pida nyt menné sanoo sulle no et
sé& 00 fani ku et tiid tarpeeks. - - Et jos on kattonu sen sarjan ja tykkaa siit& ni sitte voi sanoo itteensa
faniks.



Esimerkki 4

(haastattelussa on tuotu esille, ettd kaikkia sarjan jaksoja ei ole tarvinnut katsoa méaaritelldkseen itsen-
sé faniksi)

Konsta: Eii, et mun mielest siin nayttés, sé voit kylla jo siiné vaiheessa fani ku sul on vield, ku olet
aloittanut projektisi. — — Ja periaattees voishan se nyt sanoa, et fanius on voinut jo alkaa siit, etta s&
hakeudut sen sarjan pariin.

Esimerkin 2 mukaan tavallisena seuraajana pidettiin sellaista henkildd, joka ei investoi
katsomaansa sarjaan sen kummemmin omaa aikaansa. Leevin kayttdmé verbi surffata viittaa
televisio-ohjelmasta toiseen siirtymiseen esimerkiksi tylsistymisen valttdmiseksi, mika viestii
katsottavien televisio-ohjelmien satunnaisesta valitsemisesta. Oman kokemukseni mukaan
monet fanitkin ovat saattaneet 10yt4é lempisarjansa sattumalta, mutta tavallisen seuraajan ja
fanin erottaa nimenomaan se, mitd tapahtuu katsottavan sarjan 10ytymisen jélkeen. Tavallinen
seuraaja ei niin sanotusti vaivaa sen kummemmin mieltdén asialla, kun taas faneja sarja kieh-
too siind maadrin, ettd he sitoutuvat ja panostavat siihen jollain tapaa enemman — esimerkiksi
ajallisesti, emotionaalisesti ja/tai tiedollisesti (Groene & Hettinger 2015: 1). Tdhan viittaa
myo6s Alina esimerkissa 1 mainitessaan fanin tykk&avan jostain tarpeeksi: mité tarpeeksi mil-
loinkin tarkoittaa lienee kuitenkin varsin tilannesidonnainen kysymys.

Jonkinlaisena Sherlock-faniuden kriteerind pidettiin myds sarjaan liittyvien viittausten
tunnistamista ja mahdollisesti myds niiden tekemisté itse. Nikunen (2008: 190) mainitsee
keskustelun olevan televisiosarjojen faniudessa tarkedssd asemassa, eikd haastattelemieni fa-
nien suhtautuminen tastd juurikaan poikennut: toisten fanien kanssa keskusteleminen Sher-
lockista nahtiin miellyttdvana ja selvasti faniuteen liittyvana asiana. Fanikeskustelulle tyypil-
lisend piirteend voidaan aineistoni pohjalta pitaa erilaisten sarjaan liittyvien viittausten tuo-
mista keskusteluun. Viittauksilla tarkoitetaan oikeastaan mitd tahansa sarjaan liittyvaa henki-
I6hahmojen nimista suoriin repliikkilainauksiin. Esimerkiksi Konsta luonnehtii viittausten
tunnistamista nain:

Esimerkki 5

Konsta: Ku joku heittédd jonku semmosen Sherlock-lainin (eng. line, *repliikki’) ni se on sillee ((osoit-
tava ele)) hei.

Viittausten tekemisessé ja niiden tunnistamisessa nayttaakin olevan ainakin osittain ky-
se siitd, ettd ainoastaan valitut henkilot ymmartavéat ne. Fanit keskustelevat viittauksin, ja mi-
kéli niita ei pysty asettamaan kontekstiinsa, ei niitd voi ymmartaa. Viittausten ymmartaminen
tai ymmartamattomyys siis ainakin osaltaan erottaa Sherlock-fanin niin sanotusta tavallisesta

seuraajasta.



Toisaalta informantit, jotka kokivat faniutensa enemman nimenomaan suhteena sarjaan
itseensd, eivat valttamatta nahneet viittausten tekemistd ehdottomana kriteerind. Joissain ta-
pauksissa tahan vaikutti se, ettei keskustelukumppaneita yksinkertaisesti juuri ollut tarjolla.
Esimerkiksi Alina toi esille, ettei hén ole juurikaan keskustellut sarjasta — ainakaan kovin sy-
vallisesti — joten viittausten tekeminen on ja&nyt taka-alalle. Sen sijaan hén kuitenkin huo-
mautti, ettd pystyi tunnistamaan viittauksia esimerkiksi internetissa tai internetin kautta myos
muiden puheessa:

Esimerkki 6
Alina: Et jos m&a puhun nii sit se on just semmosta aika pintapuolista, eiké eika siihen ehka siihen

mun keskusteluun paése ne, mitd ma oon niinku ehka netisté lukenu. — — etté ne ois silleen tullu luon-
tevaks osaks omaa kielenkaytt6d, mutta silleen kuitenkin ettd tunnistaa.

Eras fani, joka taasen oli aktiivisempi internetissé — vaikka sittenkin enemman seuraajan
roolissa — kertoi tutustuneensa Sherlock-fandomiin ennen kuin varsinaisesti katsoi itse sarjaa.
Hénen kanssaan keskusteluun nousi mielenkiintoinen nakdkulma siitd, mika lopulta on fani-
tuksen kohde fandomin ollessa niin suuri osa fani-ilmiota itse&an.

Esimerkki 7
Konsta: Tavallaan se, ettd sé fanittaisit jotain niinku toisen kaden tiedon kautta tuntuu jotenkin vahan

omituiselta. Etta fanitatko, jos s jos s& oot vaan seurannu Sherlock-fandomia, muttet oo kattonu Sher-
lockia, ni fanitatko sa Sherlockia vai Sherlock-fandomia?

Konsta kertoikin haastattelussa, ettd hén ei mielestddn voinut luonnehtia itseddn Sher-
lockin faniksi ennen kuin katsoi itse sarjan, vaikka fandom olikin hanelle verrattain tuttu.
Vaikka Konsta ei lukenutkaan itseddn fandomin osaksi, selittdd esimerkki sindnsa melko oi-
vallisesti niin sanotun yksilollisen ja henkilokohtaisen faniuden (fanship) sekd faniyhteison
kautta maarittyvéan faniuden (fandom) eroa, jota muun muassa Branscombe ja Reysen (2010)
artikkelissaan pohtivat: fanius on identifioitumista ja kiinnittymistd nimenomaan faniuden
kohteeseen, kun taas fandomissa keskeisessd asemassa on identifioitumien toisiin faneihin,
jotka jakavat saman kiinnostuksen (Branscombe & Reysen 2010: 177).

Ero kdy ehka vield selvemmin ilmi sen kautta, kertooko fani pitdvansé vaikkapa Sher-
lockista (fanship) vai kéyttaakd han ensisijaisesti jotain termid (esim. sherlockian), joka lukee
hanet osaksi faniyhteisdd (fandom) (Branscombe & Reysen 2010: 190). Termi sherlockian ei
noussut haastatteluissa lainkaan esille, vaikka tiedostan sen oman kokemukseni kautta olevan
lagjalti kaytossa. Tahan saattaa vaikuttaa termin englanninkielisyys, silla esimerkiksi Harry
Potter -fandomissa englanninkieliselle termille potterhead on suomenkielinen vastineensa,

potteristi. Samanlaista termik&anndsté ei ole ainakaan tietdékseni tehty Sherlock-fandomissa.
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Toisaalta samanlainen identifiointitermi cumberbitch mainittiin kuitenkin yhdessa haastatte-
lussa sen englanninkielisyydestda huolimatta. Termilld viitataan Benedict Cumberbatchin
(naispuolisiin) faneihin, mutta informanttien mukaan sitd kdytetddn nimenomaan Sherlock-

piireissa.

4.1.2 Faniuden asteet

Fanitutkimusta on Kritisoitu varsinkin sen alkuaikoina liiallisesta ilmion yhtendistavyydesta.
Kuten on tullut mainittua jo aiemmin, eri fanikulttuurit kuitenkin eroavat toisistaan ja on tar-
kedd maaritelld, mistd faniudesta milloinkin puhutaan. (Hirsjarvi & Kovala 2007: 261.) On
kuitenkin otettava huomioon, etté erilaisten fanikulttuurien lisdksi on olemassa vield erilaisia
fanittamisen tapoja ndiden kulttuurien sisalla.

Informantit toivat haastatteluissa laajalti esille erilaisia faniuden asteita seka yleisella ta-
solla, kaikenlaisiin faniuksiin sopivina, ettd spesifisti Sherlock-faniuteen kuuluvina. Fanius
nahtiin siis Hirsjarven ja Kovalan (2007: 249) tapaan muuttuvana ja yksilosté riippuvaisena
ilmiénd: kukin fanittaa tavalla, joka itselle parhaiten sopii. Huomionarvoista lienee myos se,
ettd faniuden eri asteet eivat suinkaan sulje toisiaan pois: fanina on mahdollista valita oma
asteensa tai tapansa fanittaa, mutta toisaalta myds yhdistella erilaisia tapoja toisiinsa.

Haastateltavien mainitsemat erilaiset fanityypit tai -asteet pohjasivat monin paikoin fa-
niuden ilmenemismuotoihin. Erilaisina asteina mainittiin muun muassa luojat tai tuottajat,
keskustelijat, oheistuotteiden kerdilijat sekd cosplay-harrastajat. Luojina néhtiin ne fanit, jotka
tuottavat sarjaan liittyen uutta sisaltoa: esimerkiksi Kirjoittavat fanfictionia tai pitavat blogia
Tumblrissd. Myos keskustelijat luovat omalla tavallaan uutta siséltéa tulkitsemalla ja speku-
loimalla sarjan tapahtumia esimerkiksi Tumblrissé tai muilla fanifoorumeilla. Fanikeskustelun
pohjana ja virittelijina on aktiivinen ja intensiivinen suhde faniuden kohteeseen, jota tulki-
taan, muokataan ja tuotetaan uudelleen (Nikunen 2008: 190). Hirsjarven (2009: 110) mukaan
televisiosarjat jaavat kuvauksissaan myos jollain tapaa jalkeen fanien tarpeissa, mika niin
ikaan laukaisee halun tuottaa uutta ja tavallaan parempaa sisaltod. Liséksi fanit pyrkivat spe-
kuloinneillaan myds tayttamaan sarjan jattamia aukkoja.

Toisaalta fanius ei kuitenkaan valttamatta ndy ulospéin. Muita mainittuja faniuden
tyyppeja olivat esimerkiksi seuraajat tai kuluttajat seka fanit, jotka fanittavat sarjaa itsendisesti

osallistumatta muihin fanikulttuurin ilmidihin. Esimerkiksi Alina méaaritteli itsensa hiljaiseksi
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ja satunnaiseksi seuraajaksi, koska ei kokenut fanituksensa olevan kovinkaan aktiivista tai
intensiivistd. My0s Leevi madritteli itsensa hiljaiseksi seuraajaksi:
Esimerkki 8
Leevi: Méki oon valill4 lukenu just jotain artikkeleja niinkun sarjaan liittyen ja kaikkee tdmmostg,
mutta sitte niinku ma en oo hirveesti surffaillu esim jossain kunnon fanipalstoilla. — — Ehk& maki oon
vah& semmonen hiljainen seuraaja. Silleen ettd sillon tallén omaksi ilokseni vahé&n kattelen jotain,
mutta en ma silleen mihink&an keskustele mit&an.

Vaikka faniuteen nykyadn liitetddnkin vahvasti internet ja sen mahdollistamat kansain-
véliset verkostot ja faniyhteisot, ei sellaiseen kuulumista, sielld vaikuttamista tai sen seuraa-
mista pidetty kuitenkaan kriteerind Sherlock-faniudelle. Esimerkiksi Julia luonnehti téllaista,
nimenomaan henkilokohtaiseen fanikokemukseen pohjaavaa faniutta nain:

Esimerkki 9
Julia: On niit4, jotka kokee olevansa sen Sherlock-sarjan faneja silld, ettd ne kattoo sit4 sarjaa ja on

seurannu alusta asti, mutta et ne ei oo siind fanikulttuurissa sillee. — — (kertoo esimerkin eraasta tutta-
vastaan) han kokee olevansa suuri Sherlock-sarjan fani, mut sille riittd4 tasan ne jaksot.

Julia jossain mé&arin painottaa sarjan seuraamista alusta asti. Tama on kuitenkin ongel-
mallista siksi, ettd se vie mahdollisuuden faniuden syntymiseltd myéhemmin. Koska sarja on
olemassa ensiesityksensa jalkeenkin, ei voida olettaa, ettei uusia faneja syntyisi ajan kuluessa.
Toisaalta Julia saattaa tarkoittaa maininnallaan myos sitd, ettd faniuden syntymiseksi taytyy
katsoa kaikki sarjan jaksot. Myds tama vaite kuitenkin kumottiin, silld esimerkissa 4 (s. 8)
taasen painotetaan sitd, etta fanina voidaan pitdd myos sellaista henkiléd, joka on vasta aloit-
tanut sarjan katsomisen.

Esimerkissé 9 kuitenkin korostuu esimerkin 4 tapaan nimenomaan fanin henkil6kohtai-
nen innostus sarjaa kohtaan. Taménkaltainen fanius muistuttaa siitd, ettei fanius ole syntynyt
internetin kautta, vaan on sen my6ta saanut vain uusia resursseja fanien véliseen keskusteluun
ja jakamiskulttuuriin. Esimerkiksi televisiosarjoihin pohjaava fanius on alun perin nayttayty-
nyt varsin yksityisend, koska tv-sarjoja on seurattu nimenomaan kodin piirissa, eika vaylia
laajemmalle julkiselle keskustelulle ole ollut olemassa. (Nikunen 2008: 184.)

Tavallaan niin sanotun perinteisen faniuden asteena voidaan pitdd myds Sherlock Hol-
mes -faniutta, joka nousi eradssa haastattelussa keskusteluun. Julia kuvaili tata faniuden muo-
toa seuraavasti:

Esimerkki 10
Julia: Sitte taas on sellasia, jotka on on hyvin niinku kiintyny niihin alkuperasiin teoksiin, jotka sitten
kokee enemman tai vdhemman pyhdinhavéistyksend sen, et siirretddn nykypaivaan. Ettd ne on ehka

ne, toi on ehké se radikaalein suhtautumistapa siihen. Et sitte on vaan silleen et no mun mielesta teok-
sia pitéisi kunnioittaa alkuperéisessé asussaan eiké tolleen.
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Sherlock Holmes -fani ei siis suhtaudu esimerkissa 10 esitetyn luonnehdinnan mukaan
lainkaan positiivisesti Sherlock-sarjaan, vaan ottaa pikemminkin kriittisen ja alkuperéisteok-
sia puolustavan nakdkulman sarjaa kohtaan. Toisaalta on otettava huomioon, ettd faniuteen
itseensa liitetddn yleisesti myos kriittisyys, eikd fanius aina suinkaan pohjaa pelkastéan ihai-
lulle tai edellytd samanmielisyyttd fandomin muiden jasenten kanssa (Hirsjarvi 2009: 81; Ni-
kunen 2008: 189). N&in ollen on varsin relevanttia olettaa, ettd kriittista asennetta televisiosar-
jaa kohtaan loytyy myos Sherlock-fanien keskuudesta. Sherlock- ja Sherlock Holmes -
faniuden erottaminen toisistaan kertoo myo6s siitd, ettd Sherlock on tv-sarjana vain osa niin
sanottua Sherlock Holmes -universumia, joka kattaa kaikenlaiset versiot aina alkuperéisisté
kirjoista useisiin elokuviin ja tv-sarjoihin. Erés haastatelluista faneista kuvailikin Sherlock-

faniutta ja -fandomia yhdeksi Sherlock Holmes -fanikulttuurin ryhmittyméksi.

4.1.3 Tosifanius

Jonkin verran itse erilaisia faniyhteisdja sek& nimenomaan Sherlock-fandomia tuntevana us-
kalsin olettaa myos Sherlock-fandomissa esiintyvan tietynlaista tosifaniuden diskurssia. Ky-
syinkin haastatteluissa ehka hieman provosoiden, voisiko joku fani olla fanimpi kuin toinen:
onko siis olemassa faniuden asteita siind méaarin, etté toista voitaisiin arvottaa toisen ylapuo-
lelle. L&hes poikkeuksetta informantit tyrméasivat tamén oletuksen esimerkiksi painottamalla,
ettd faniuden asteet ovat nimenomaan erilaisia faniuden ilmenemismuotoja, eivat siis arvotta-
via. Arvottava méarittely néhtiin haastateltujen fanien keskuudessa yleensa varsin ongelmalli-
sena, koska fanius kiinnittyy niin vahvasti identiteettiin.,

Esimerkki 11

Konsta: Haluaa ainakin itselleen uskotella monet olevansa fanimpia ku toiset. — — Ehka se kertoo siita

et miten paljon se niinku siihen omaan identiteettiin sitte se fanius liittyy. Etta pitdad pystya osoitta-
maan ettd on ylivertainen fani, koska oma ego ei muuten kestais.

Tosifaniudessa nayttaisikin olevan kyse seka yksilollisyydesta ettd yhteisollisyydesta.
Esimerkin 11 mukaan tosifaniksi itsensd maaritteleva pyrkii erottumaan muista ja ndin ollen
vahvistamaan omaa yksilollista identiteettiaan ja itsetuntoaan. Toisaalta faniudessa on vahvas-
ti kyse sosiaalisesta identiteetista eli siitd, miten yksilé madrittad itsensa jonkin tietyn ryhman
jaseneksi (Groene & Hettinger 2015: 2). Mikali tietynlaisia faneja voisi arvottaa toisten yla-
puolelle, tosifani olisi hierarkiassa korkeammalla kuin muut fanit. Samalla tallainen fani tulisi
varmistaneeksi kuulumisensa faniyhteiséon. Ristiriitaisen tosifani-identifikaatiosta tekee kui-

tenkin muiden fanien vastaanotto: jos muut fanit eivat hyvaksy faniuden arvottavaa mééritte-
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lyd, tosifaniksi itsedén tituleeraava saattaa tulla sulkeneeksi itsensa yhteison ulkopuolelle,
vaikka tarkoituksena on nimenomaan ollut vahvistaa omaa yhteytta fandomiin.
Vaikka tosifaniuden olemassaolo sinansé tyrmaéttiin, toivat jotkut faneista esille faniu-
den arvottavaa asteittaisuutta, jos he itse kokivat olevansa jollain tapaa alemman tason faneja.
Esimerkki 12
Senni: Sillee et jos on tommosilla foorumeilla ja kirjottelee sinne ni on se nyt astetta enemman fani ku

mind, joka en sinne kirjottele mit&én. Etta niinku astetta vield kiinnostuneempi, mutta kyll& méaa silti
luokittelisin itteni faniksi.

Esimerkissé 12 erityisesti fandomiin osallistuminen, aktiivisuus ja yhteisollisyys nah-
daan jonkinasteisen tosifaniuden méaarittelijoind: mita aktiivisempi, sitd parempi. On kiinnos-
tavaa, ettd Senni k&yttd4d nimenomaan komparatiiveja enemman ja kiinnostuneempi, silla ne
ilmaisevat vertailua asteittain, jonka niin moni muu informantti kielsi. Haastattelun lopussa
Senni kaytti haastattelutilanteesta naurun saattelemana myos nimitystad semifanitapaaminen,
jossa erityistd huomiota kiinnittaa etuliite semi. Liitteelld tarkoitetaan neutraaleimmillaan osaa
jostakin kokonaisuudesta, mutta toisaalta siihen voidaan liittdd my0ds keskinkertaisuuden né-
kokulma, mika kielii selvasta arvostuksesta. Naurusta paatellen méaarittely on tarkoitettu jok-
seenkin humoristiseksi, mutta toisaalta se kuitenkin implikoi selvén arvostuksen oman faniu-
den alemmuudesta johonkin toisenlaiseen faniuteen verrattuna.

Haastatteluissa nousi tosifaniudesta keskusteltaessa esille myos yksityiskohtaisen tiedon
hallinta ja sen arviointi fanien kesken. Kyse on niin sanotusta testauspuheesta, jolla tarkoitan
tassd yhteydessd fanien tapaa maaritella faniutta sen mukaan, kuinka paljon toinen henkild
tietdd faniuden kohteesta. Esimerkissa 3 (s. 7) Lilja toikin esille tarpeeksi tietdmisen aspektin,
jonka hanen mukaansa ei kuitenkaan pitéisi maarittdd faniutta. Informantit nakivét faniuden
testaamisen yksityiskohtaisen tiedon kautta pikemminkin naurettavana. He toivat eksplisiitti-
sesti esille, ettd nimenomaan niin sanottua tosifaniutta saatetaan fandomissa madaritelld t&-
mankaltaisen testaamisen kautta:

Esimerkki 13
Konsta: Se on kylla just se ku ruvetaan fanien kesken niinkun vaantaa, et kuka on tosifani ja timmos-
ta. Etta tiedatkd, muistatko, mitd jaksossa siind jaksossa silla minuutilla tapahtui ja mité siella taustalla

tapahtui. Ai et olekaan oikea fani ku et kiinnittany tuohonkaan huomiota. Ku et huomannu tété hienoa
viittausta johonkin.

Néin ollen myds tosifanius, sen olemassaolo ja yleensé toisen fanin pitdminen toista pa-
rempana torjuttiin. Tama kuitenkin tekee tosifaniuden diskurssista erityisen mielenkiintoisen,
silla vaikka se melko yksioikoisesti tyrméttiinkin, on sen kuitenkin oltava olemassa: haastatel-

lut fanit tunnistivat ilmion heti, kun otin sen puheeksi. Liséksi sitd myds parodisoitiin ja kéy-
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tettiin vitsailun valineend muun muassa esimerkissa 13, jossa oli haastattelutilanteessa selvésti

ivallinen sévy.
Yhtena selityksend tosifaniuden diskurssille voidaan haastattelujen pohjalta pitaa ulko-

puolelta, esimerkiksi mediasta, nousevaa maérittelya:

Esimerkki 14

(haastattelussa puhuttu faniudesta median méarittelemana)

Aamu: Siind (lehdessd) luki sillee, ettd kaikki tosifanit olivat sielld ja sitten kun et ollut ollut sielld
niin kylla muuten ketutti. — — Et se on se on just se et ku se on niin tarkee osa identiteettia se fanius, ni
jos joku yrittdd maéritell& sen niin ja sit se ei ookaan se maéaritelmd, se mik& osuu just suhun.

Ulkopuolinen madrittely onkin siind maarin ongelmallista, ettd faniutta valttaméatta ym-
marreta oikein: esimerkiksi faniuden asteet saatetaan nahda nimenomaan arvottavina, vaikka

fanit itse kokisivat ne pikemmin ilmenemismuotoina.

4.2 Fandom

Hirsjarvi (2009: 76) maérittelee faniuden muun muassa vahvasti sosiaalisiin verkostoihin kyt-
keytyvéksi ilmioksi, jossa yhteisollisyys maarittyy aktiivisen osallistumisen ja tuottamisen
kautta. Faniyhteisoihin eli fandomeihin liitetddn myos yleisesti yhteisollisyyteen kuuluva me-
muut-ajattelu: fanit méérittelevat fandominsa yleensé yhtendisind ryhmind, joihin useimmiten
liittyy vahva yhtendisyyden henki. Toisaalta yhteis6 on myos kasite, joka sulkee ulkopuolel-

leen tiettyja yksiloita tai muita yhteisoja. (Groene & Hettinger 2015: 2; Hirsjarvi 2009: 80.)

4.2.1 Sherlock-fandomin ominaispiirteet

Sherlock-fandom yhdistettiin haastatteluissa pitkalti internetiin ja erityisesti some- ja blo-
gialusta Tumblriin. Fandom kuvattiin laajalle levinneeksi, kansainvaliseksi ja padasiassa eng-

lanniksi toimivaksi, vahvasti yhteisolliseksi keskittymaksi.

Esimerkki 15
Lilja: Ku oli kattonu Sherlockin I&pi ni on silleen et internet tekee paljon, siis internet on selvempi.

Esimerkki 16

Aamu: Mut se on myos jannaa, ettd jotenki vaikka vaikka niinku mé oon ollu paljon enemman sisélla
siind (toisessa) yhteisdssd — — kun nyt esimerkiks siind Sherlock-yhteisdssé, ku en esimerkiks Tumbl-
rissé silleen pyori, nii siitdkin huolimatta se Sherlock-fandom on niinkun jotenkin néyttaytyy semmo-
sena, se on se yhteiso. Ja niinku sinne mennéan sisalle, vaikka vaikka siel ei oliskaan periaatteessa sil-
lee sisélld tai tuottais sinne mitaén uutta.
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Esimerkissd 15 Lilja kuvaa internetin selkiytyneen Sherlockin katsomisen jalkeen.
Vaikka han ei erittele, miten h&n kokee asian internetid selkiyttdneen, voidaan olettaa, ettei
kyse ole kuitenkaan koko tietoverkon kéyton helpottumisesta. Oletettavasti han viittaa esi-
merkiksi Tumblriin tai muihin sosiaalisen median alustoihin, missa fanit ovat keskendan vuo-
rovaikutuksessa ja missa ndin ollen voidaan olettaa esiintyvén laajalti Sherlockiin viittaavaa
siséltod. Esimerkki 15 kuvaa my6s osaltaan fandomin englantipainotteisuutta, sillé Lilja aikoo
kayttaad ilmausta tehdé jarkea (eng. make sense), joka on selva anglismi. Han korjaa itse vélit-
tomasti kieltdé&n, mutta anglismin ensisijaisuus kertonee jotain myds fandomin englanninkieli-
syydestd: Lilja on luultavasti fandomia seuratessaan tottunut englannin kieleen siind méaarin,
ettd se puskee lapi myos suomenkielisessé haastattelutilanteessa.

Esimerkki 16 taas tuo esille nimenomaan Tumblrin tarkeyden fandomissa: Aamu ei koe
olevansa niin sanotusti sisélld Sherlock-fandomissa, koska ei juuri kéyta kyseistd palvelua.
Toisaalta han kuitenkin kuvaa kiinnostavasti fandomin yhteisollisyyden tunnetta, joka ei ha-
nen mukaansa valttamatta ole sidoksissa esimerkiksi fanin omaan aktiivisuuteen yhteisossa.
Internet ja fanius mahdollistavatkin sindnsd uudenlaisen yhteiséllisyyden muodon, jossa
(kaikkien) yhteison jasenten ei ole valttamatonta aktiivisesti osallistua yhteison toimintaan tai
edes kasvokkain tavata toisia jasenid. Silti fanit — ja haastattelujen perusteella erityisesti Sher-
lock-fanit — kategorisoivat itsensd kuuluviksi yhteiséon tai ryhmaén, mikd myos yhdistyy néin

ollen vahvasti sosiaaliseen identiteettiin. (Branscombe & Reysen 2010: 178, 187.)

Esimerkki 17
Aamu: Kun téssd nyt sattumalta aina on niin pitk& odotusaika ennen ku saadaan nahda jotain uutta
niin maa tarviin siihen véliin jotain ja onneksi sitd on. — — Jotenki ma luulen, ettd se etta siind on se

odotus, niin se on tai siis tata silleen sita hirveen vahvaa yhteiséa ei varmaan olis ilman sita. Ettd on se
aina se vuosien odotus siind vélissé, koska just sen takia, ettd ihmiset tarvii sitte jotain ja sitten ne ko-
koontuu ja rupee luomaan asioita.

Esimerkissd 17 Aamu kuvaa tiivistetysti periaatteessa koko (internet)fandomin idean
kertomalla fanien tarpeesta kokoontua ja luoda uutta. Han kuitenkin selittdd myos sen, miksi
nimenomaan Sherlock-fandomista on tullut niin aktiivinen: kaikki kulminoituu niin sanottuun
hiatukseen, taukoon sarjan jatkuvuudessa. Sherlockissa materiaalia tulee muutenkin verrattain
vahan (3 jaksoa tuotantokaudessa), mutta vield hankalampaa Sherlock-fanin arjesta tosiaan
tekee pitka odotus kausien vélissa, joka saattaa Aamunkin mukaan kestda vuosia. Hiatus ni-
menomaan Sherlock-fandomissa on myds omien kokemusteni mukaan varsin keskeisessa
asemassa ja ainakin osittain myos fanituotannon inspiraation ja luovuuden lahde.

Yksi Sherlock-fandomiin liitetty piirre oli myds sen yhteys muihin, erityisesti Superna-

tural- ja Doctor Who -televisiosarjojen, fandomeihin:



16

Esimerkki 18

Konsta: Té4hén on t&4 pyh& kolminaisuus, miké ainakin Tumblriss& pyorii, eli superwholock eli ih-
miset, jotka, fandomyhteisd koostuu fandomeista niinku Supernaturalin, Doctor Whon ja Sherlockin
faneista.

Esimerkissé 18 Konsta kayttdd fandomeista termiéd superwholock, joka jo olemassaolol-
laan sinénsd kertoo ndiden fandomien selvastd yhteydestd. Haastatteluissa tuotiin esille, etta
kyseiset fandomit, niiden fanit ja itse tv-sarjat ovat monin paikoin samankaltaisia ja siksi
luonnollisestikin yhteydessa toisiinsa: esimerkiksi Lilja mainitsi sarjoja yhdistdvén nokkelan
kielenkayton ja henkilohahmojen samankaltaisuuden. Té&llainen fandomien ryhmittymé on
varsin kiinnostava ilmio, silla se venyttad fandom-kaésitteen perinteisempdd méaérittelya: yhtei-
sOn pitdisi olla suhteellisen tiukkaan rajattu, toisia yhteis6ja ja niin kutsuttuja muita jopa hyl-
kivd kokonaisuus, mutta Sherlock-, Supernatural- ja Doctor Who -fandomien tapauksessa
yhteisot sen sijaan ovat muodostaneet yhdessé ylakasitteenomaisen superwholock-fandomin.

On kuitenkin otettava huomioon, ettd kaikki Sherlock-fanit eivét vélttamatta kuulu su-
perwholock-fandomiin tai edes jompaankumpaan toisista osafandomeista, silla vain murto-
osa haastateltavista kertoi fanittavansa Sherlockin lisaksi jompaakumpaa tai kumpiakin ndista
kahdesta muusta. Konstan kayttdma pyhan kolminaisuuden késite kuvaakin fandomien yh-
teytta varsin onnistuneesti, sillé toisaalta on olemassa yksi fandom, joka kattaa kaikki kolme,
mutta taas toisaalta fandomit ovat olemassa kuitenkin myos erillisid. Kuvattu fandomryhmit-

tyma on siis Sherlock-fandomille ja -faneille ominainen, mutta ei kuitenkaan pakollinen.

4.2.2 Asenteet fandomia ja faneja kohtaan

Informantit kertoivat kohdanneensa lahes poikkeuksetta positiivista asennoitumista Sher-

lockia, sen faneja sekd fandomia kohtaan.

Esimerkki 19

(haastattelussa puhuttu sarjasta keskustelemisesta)

Leevi: Jotenki tullu joka kerta sesmmonen aivan mieletén molemminpuolinen périn siita sarjasta. Etta
niinku kaikki, jotka sitd on kattonu, tuntuu olevan tosi innoissaan.

Esimerkki 20

Aamu: Maa luulen ettd joteki Suomessa se on se on sellanen juttu, ettd ne jotka on kattonu sita, ne tie-
t&a sen ja yleensd tykkaa siitd, jollonka ei ei 0o ainakaan tullu mitdén negatiivista vastaan. Ne jotka ei
00 kattonu sitd, ei valttdmatta tiid ollenkaan, mika se on. Just t&4 et sit ku oot inessé, ni sit oot inessa ja
sitte niinku jos et 00, ni et muuten oo.

Esimerkki 20 painottaa Sherlock-fandomia varsin yhteisollisend: samaan tapaan kuin

Leevi esimerkissa 19 my0ds Aamu on sitd mieltd, ettd ne, jotka tutustuvat sarjaan, yleensa
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my0s paatyvat pitamaan siitd. Fanien mukaan Sherlock-fandom ik&&n kuin imaisee sisdénsa:
muun muassa sarjan perusteellinen toteutus, hyvat nayttelijasuoritukset ja kiinnostavat mys-
teerit tuntuvat olevan niin viehattavia, etté faniksi on jopa hankalaa olla tulematta.
Haastatteluissa fanit toivat myos esille sen, ettd fanius yleensé nayttaytyy nykydén mo-
nin paikoin hyvaksytympéana. Tdma ndkokulma eroaa selvasti faniuteen perinteisesti liitetyista
ominaisuuksista, joiden mukaan fanit ovat muun muassa epakypsia, yhteiskunnasta ja sosiaa-
lisesta kanssakdymisestd vieraantuneita joukkohysteriaan taipuvaisia kummajaisia, jotka pa-
kenevat todellisuutta fanituksensa kohteiden luomiin mielikuvitusmaailmoihin. (Hirsjérvi
2009: 66-67; Hirsjarvi & Kovala 2007: 247.) Mikéli fanius on nayttadytynyt ndin stigmatisoi-
tuneena ja kaikin puolin negatiivisena ilmiond, ei fandomeita, fanijoukkojen ryhmittymid, ole
varmastikaan néhty yhtdan sen positiivisemmassa valossa. Ymparilla olevat ihmiset eivat ai-
noastaan tee kaltaisekseen, vaan myos vahvistavat toistensa (hyvid ja) huonoja puolia. Jos
yksikin fani nayttaytyy fanikulttuurin ulkopuolisille epédkypsédnd kummajaisena, voidaan olet-
taa fanijoukon vain vahvistavan tat4 negatiivista leimaa.
Faniuden ja fandomin hyvaksyttavyyteen liitettiin kuitenkin jonkinlaisia reunaehtoja:
Esimerkki 21
Alina: Mut silti on ehké siina fanituksessa vielakin semmonen arvoasteikko niin semmaosilla yleisilla
00, yleisten asenteiden puolesta. Et Sherlock-fanitus on ehké siind coolimmasta péaasta mut sit vielakin

esim joku sarjakuva tai joku anime tai manga-fanitus, nii se ei ehké oo niin semmosta coolia yhteis-
kunnan silmissa.

Esimerkissd 21 Alina kertoo Sherlock-faniuden olevan coolia esimerkiksi animen ja
mangan fanitukseen verrattuna. Alinan mukaan Sherlock-fanius on siis tietylla tapaa parem-
paa ja jopa muodikasta, jolloin fanius ei nayttdydykaan ainoastaan hyvéksyttynd, vaan myos
katu-uskottavana, kuten han asian haastattelussa aiemmin sanallistaa. My6s Hirsjéarvi (2009:
69) kuvaa vaitoskirjassaan, ettd vaikka faniuden hyvaksyttavyyttd yleensa maéritellaan inten-
siteetin kautta, myos sen kohteella on merkitysté.

Lisaksi Nikunen (2008: 187) tuo esille ndakdkulman, jonka mukaan erityisesti internetil-
I& olisi ollut merkittava vaikutus faniuden stigman halventdmisessé: faniuksia rakennetaan
internetissé fanien omilla ehdoilla vuorovaikutuksen ja tuottajuuden ndkokulmista, mika nayt-
tdd faniuden myos muulle yleisélle monimuotoisempana rajoittavan, negatiivissavytteisen
representoinnin sijaan. Internet laajana julkisena ympéristona tarjoaa faneille myos parempia
mahdollisuuksia kaikenlaiseen osallistumiseen ja néin ollen faniuden ilmentdmiseen omista
lahtokohdista kasin (Nikunen 2008: 187). Fandom tarjoaa siis jokaiselle jotakin ja nykyaan

my6s ulkopuolisten silmin positiivisemmassa valossa kuin ennen.
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Ainoana jossain maarin negatiivissavytteisena ennakkoluulona Sherlock-fandomia ja -
faneja kohtaan oli erd&n haastatellun fanin mukaan kasitys siitd, ettd kaikki Sherlock-
fandomissa olisivat automaattisesti innokkaita slash-fanfictionin kuluttajia tai jopa itsekin
homoseksuaaleja. Slash on hyvin yleinen fanfiction-tyyppi, jossa kuvataan ja paritetaan kahta
samaa sukupuolta edustavaa henkiléhahmoa. Sherlock-fandomissa on omankin kokemukseni
mukaan melko yleistd kannattaa esimerkiksi Sherlockin ja Watsonin pariutumista, joten in-
formantin esille tuoma asenne ei ollut sindnsa yllattava. Han painotti kuitenkin myos sité, etta
asenne yleisesti slash-fanfictionia kohtaan ei valttaméatta aina ole kovin positiivinen, joten
asenne sinansa liittyi myos yleisesti faniuteen ja fanfictioniin, ei ainoastaan Sherlock-

fandomiin.

4.2.3 Kuuluuko fani aina fandomiin?

Esimerkissd 16 (s. 14) Aamu kertoi kokevansa vahvaa kuuluvuutta Sherlock-fandomiin,
vaikkei ajatellutkaan olevansa siind kovin aktiivinen. Fandomin seuraajana han koki kuitenkin
olevansa osa fandomia. Esimerkissa 9 (s. 11) taasen kuvailtiin fania, joka ei osallistu fanikult-
tuuriin muuten kuin oman, henkilokohtaisen faniutensa kautta. Muutamat haastatelluista fa-
neista maarittelivat myods itsensa tamankaltaisiksi faneiksi, eivatka he kokeneet osallistuvansa
fandomin toimintaan.

Haastatteluissa nousi esiin kiinnostava ristiriita fanien kasitysten valilla siitd, kuuluuko
fani aina fandomiin vai ei. Vaitteen puolestapuhujat olivat sitd mieltd, ettd fandom on erotta-

maton osa faniutta, joka seuraa luonnollisesti fani-kokemuksen syntymista:

Esimerkki 22
Lilja: Siis kuulunhan mé ite siihen fandomiin ku ite fanitan sitd, mutta en kirjottele mihinkaan tai tee
postauksia sellasta enka seuraa mitéan niinku fanifiktiota aktiivisesti. — — Fandom ei tietenkaan, en tiid

onko se ikina ihan ulkopuolella mistaan.

Esimerkki 23
Julia: Kylla mé aattelisin, et neki, jotka ei valttdmatta oo sielld 66 somen kautta mukana, niin kylla
neki kuuluu siihen niinku fandomiin.

Erityisesti esimerkissa 22 fandomin erottamattomuus faniudesta kuvattiin itsestaan sel-
vana, silla verbialkuinen liitepartikkeli -han implikoi vaitteen olevan yleisesti tiedossa oleva
fakta (VISK § 830). Fandomin mahdollista ulkopuolisuutta kyseenalaistettiin myds adverbilld
ikind, joka osoittaa kiellon patevén kaikkina ajankohtina (VISK § 649). Esimerkissé 23 liite-
partikkeli -kin sen sijaan osoittaa Julian mielipiteen olevan jossain maarin odotuksenvastainen

(VISK § 842). Fandom eli faniyhteis0 siis kattaisi jokaisen fanin, vaikka fanina ei olisikaan
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mill&an tavalla kiinnostunut internetissd ja sosiaalisessa mediassa vaikuttavasta fandomista,
joka kuitenkin méaarittyi fandomin ehka nédkyvimmaksi muodoksi. Tarkednd pidettiin tassakin
tapauksessa yhteisOllisyyttd ja keskustelua. Esimerkiksi Alina kuvasi internetiin sijoittuvaa
kansainvélistd fandomia ikaan kuin ylaké&sitteend ja pienemmassé piirissé, kasvokkain tapah-
tuvaa keskustelua alakategoriana internetfandomin sisalla:

Esimerkki 24

Alina: Yleisimmin tapahtuu niinkun internetissd, mut sit myds mun mielestd se on fandomi, et jos

vaikka vaikka useemman ku yhen kanssa juttelee siitd jotenki ja sit niinku liittaa siihen niinkun poru-

kan kanssakdymiseen. — — Ehka se vois olla joku sesmmonen minifandom tai joku tommonen joka sii-
nd tavallaan syntyy, koska siin on kuitenki samat piirteet sit ku siind isommassa maailmanlaajusessa.

Eridava mielipide liittyikin pitkalti juuri yhteisollisyyden kokemukseen ja siihen, ettei se
valttamattd kuulu erottamattomasti faniuteen. Esimerkissd 25 Aamu perustelee fanin fando-
miin kuulumattomuuden seuraavasti:

Esimerkki 25

Aamu: Mai nékisin, ettd se joka jos ei edes mill&én tavalla kuluta sitten niitd fandomin tuotteita tai
tietoisesti etsi niitd tai muuta, niin ei valttdmatta kuulu siihen fandomiin eik& koe milldan tavalla kuu-
luvansa siihen fandomiin. — — Jos kokee vain niinku katsovansa sita sarjaa ja pitdvansa siita hyvin pal-

jon, ni se ei 00 niinku se fandom ei oo valttdmaton osa sitd. — — Se ei vélttdmétta oo yhteisollinen juttu
ollenkaan se fanitus.

Fanius, joka ei méarity fandomin kautta (fanship), ei esimerkissa 25 kuvatulla tavalla
myoskaan tarvitse fandomia. Tatd ilmaistiin kiellon yhteydessd muun muassa modaalisella,
valttamattomyytta ilmaisevalla partikkelilla valttamatta seké kieltoa vahvistavalla partikkelil-
la ollenkaan (VISK 8 137, 1614). Mikéli fanisuhde sarjaan itseensé on fanille ensisijaisesti
henkilokohtainen, fani ei valttamattd koe kuuluvansa fandomiin, joka perustuu nimenomaan
faniuden yhteisollisyydelle ja sosiaalisen identiteetin luomiselle. Haastateltujen fanien kesken
hyvin suosittu nakemys siitd, etta jokaisen fanin pitéisi itse saada paattaé faniudestaan, nousee

esille myos tassa — tahtomattaan fandomiin ei tarvitse kuulua.

4.3 Fanikieli

Tarkoitan fanikielelld 1ahinna kielimuotoa, jota fanit kéyttavat puhuessaan faniudestaan, fan-
domistaan ja faniuden kohteestaan. Toisaalta, koska fanikieltd voidaan jaotella faniuksien
mukaan, voidaan fanikieleksi laskea myds se, kun fanit puhuvat yleisesti fanituksesta ja siihen

liittyvasta kielenkaytosta. Koska myos haastateltavat tiedostivat téllaisen erottelun, on rele-
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vanttia puhua erikseen yleisesta fanikielestd ja toisaalta spesifisti Sherlock-fanikielestd seka

muista fanikielista.

4.3.1 Yleinen fanikieli

Haastateltujen informanttien mukaan yleinen fanisanasto on pitk&lti peréisin fanfiction-
termistostd. Vaikka yksikaan haastatelluista ei kertonut itse aktiivisesti lukevansa tai kirjoitta-
vansa fanfictionia, faneista ne, jotka kertoivat seuraavansa fandomia, pystyivét kuitenkin ker-
tomaan ja kuvailemaan useita erilaisia termeja. Né&ita termeja olivat muun muassa OTP (eng.
one true pairing) ja AU (eng. alternative universe). Tuttua faneille oli myds shippaaminen
(eng. ship, shipping).

AU:lla tarkoitetaan siis vaihtoehtoista universumia, johon esimerkiksi Sherlockin tapah-
tumia/henkilohahmoja fanfictionissa viedddn — Sherlock voidaan kumppaneineen laittaa seik-
kailemaan esimerkiksi Supernaturalin maailmaan, henkildiden sukupuolet voidaan vaihtaa tai
tarinan kannalta keskeisida henkilditd voidaan tappaa tai herattdd henkiin. Olennaista on siis,
ettd fanfictionissa esitetyt asiat eivat ainakaan taysin vastaa sarjan virallista kulkua.

Shippaaminen ja OTP taasen liittyvét vahvasti toisiinsa. Shippaamisella ei ole mitaan
tekemista laivojen kanssa (vaikka kaksoismerkitys humoristisessa mielessé fandomissa varsin
hyvin tiedostetaankin), vaan se on lyhennetty mitd ilmeisimmin englanninkielisestd sanasta
relationship (suhde). Silla tarkoitetaan siis henkiléhahmojen parittamista useimmiten nimen-
omaan romanttisessa mielessa. OTP taasen tarkoittaa fanin niin sanottua lempiparitusta. Ship-
paaminen ja OTP saattavat liittyd alkuperdisen ja virallisen teoksen “tunnustamiin” parituk-
siin, mutta se ei ole milladén tavalla vélttdmaténta. Shippaamisen yhteydessa fanit usein myos
luovat parituksilleen termejd, jotka yhdistelevét shipin osapuolten nimia (esim. Johnlock,
Sherlolly).

Jo aiemmin mainittu fanien tarve tuottaa uutta, fanituksen kohteen virallisesta kaanonis-
ta poikkeavaa sisaltod tulee fanfictionissa mité parhaiten esille, koska kaytannossa fanien tuo-
tannossa vain mielikuvitus on rajana. Mikali Sherlock-fani haluaa esimerkiksi spekuloida sita,
mité olisi tapahtunut, jos Sherlock olisikin Mycroftin isoveli eika toisin pdin, on fanfiction
oivallinen vayla naiden ajatusten julkituomiseen ja toteuttamiseen.

Lisaksi huomioitiin myds se, ettd fanfiction ja siité lyhennetty ficci ovat itsessaankin jo

fanisanastoa:
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Esimerkki 26
Lilja: Tietenki ficci itessadn ja fanfiction ni ne on fanitermejé ja josta en tiié tietddko kaikki mitd se
tarkottaa, mutta ei mun &iti ainakaan tiid, mitd fanfiction on.

Koska fanfiction ei nayttaytynyt informanteille itselleen tarkeana fanituksen muotona,
mutta he kuitenkin hallitsivat siihen liittyvén termiston melko hyvin, voidaan tehdéd paatelmia
sen merkityksesté fanikieleen yleensa: fanfiction, sen kirjoittaminen ja/tai lukeminen, on niin
yleinen fanituksen muoto, ettd se vakisinkin vaikuttaa faniuteen ilmiéné ja ndin ollen myos
fanikieleen. Toisaalta on otettava huomioon, ettd termejé luettelivat nimenomaan ne fanit,
jotka vahintddn seurasivat fandomia: fanfiction saattoi olla fandomia seuraamattomillekin
tuttu ilmid, mutta he eivat kuitenkaan pystyneet tuomaan ainakaan haastattelutilanteessa sii-
hen liittyvid termeja esille. Tama omalta osaltaan perustelee yksildllisen faniuden ja yhteisol-
lisen, fandomin kautta maarittyvén faniuden eroa seka myds sitd, ettd fandomiin ei olisi pakko
kuulua.

Esimerkistd 26 kdy ilmi myos toinen fanikieleen liittyva ilmio, joka liittyy viittausten
tekemiseen (myds s. 8-9 esimerkit 5 ja 6). Lilja tuo esille, ettei esimerkiksi hanen &itinsa tie-
téisi, mit4 fanfiction tarkoittaa. Fanikielenkayttod voidaan pitéé siind maarin kontekstisidon-
naisena, ettd kaikki eivat sitd ymmarra. Identifioituminen tiettyyn ryhmaan ja yhteisddn on
erityisesti fandomille tyypillinen piirre ja kielenkéytté onkin yksi tapa erottautua muista ja
toisaalta vahvistaa yhteenkuuluvuutta niiden kanssa, jotka kayttavat ja ymmartavat samaa
kieltd. Fanikieli yhdistyykin tata kautta yhteisollisyyteen ja erityisesti sosiaaliseen identiteet-
tiin, mitd se epéileméatta luo ja myds vahvistaa. (Hirsjarvi & Kovala 2007: 249; Omoniyi
2006: 12, 14.)

Termiston liséksi fanikieleen liitettiin yleisena piirteend myds puheen tapa seké yleinen
olemus kielenkayttotilanteessa:

Esimerkki 27

(haastattelussa puhuttu siitd, mista fanin tunnistaa)

Julia: Ma jotenki aattelisin et se niinkun intonaatio ja paino ja sit se niinkun olemus siind. Mitenka
sen niinkun siité asiasta puhuu nii se vaikuttaa tosi paljon. — — Kylla sen huomaa joo puheesta ja siitd

niinkun suurista joukoista niita niinku ihmisia, ettd ku ne puhuu siité asiasta, mut sit on niinku ehké se
mitenk& puhuu.

Esimerkki 28
Aamu: Silmiin syttyy sellanen tietynlainen valo, kun puhuu jostakin misté pitd4 hyvin paljon ja nii se
into, jolla puhuu.

Esimerkisséd 27 Julia pitéa ei-kielellisia piirteita ensisijaisempina kuin sanastollisia viit-
tauksia: henkild voi kayttada fanikieltd sanastotasolla, mutta vasta tapa, jolla fanikieltd kayte-

taan ja tilanteessa ollaan lasnd, paljastaa fanin. Esimerkissa 28 Aamu kuvailee tata tapaa in-
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nokkuutena ja silmiin syttyvéna valona, mika voidaan rinnastaa myos Leevin esimerkissa 19
(s. 16) kayttdmaan sanaan parista. Parindll4 voidaan viitata vaikkapa energiajuoman aiheut-
tamaan energiary0ppyyn, mutta sitd ké&ytetddn laajemmassakin merkityksessa kuvaamaan
esimerkiksi fanituksen kohteen aiheuttamaa intoa, energiaa ja intohimoa, mik& oletettavasti
heijastuu my0s kielenkayttdon esimerkiksi puheen nopeutumisena ja innokkaana keskuste-
luun osallistumisena. Vaikka esimerkissa 27 mainitaan intonaatio ja paino, ei Julia kuitenkaan
selittanyt tarkemmin, mita h&n niilla varsinaisesti tarkoitti. Fanikielen prosodiassa esimerk-
kien mukaan olennaista lienee kuitenkin ekspressiivisyys: esimerkiksi intonaation avulla pu-
huja voi ilmaista intohimoista suhtautumistaan puheena olevaan asiaan eli tassd tapauksessa
faniuteen ja lausepainon avulla esimerkiksi korostaa jotain tiettyd asiaa, kuten muun muassa

Julia teki esimerkissd 27 painottamalla sanaa mitenka.

4.3.2 Sherlock-fanikieli

Sherlock-fanikielelle ominaisena piirteena pidettiin etenkin sarjasta poimittujen lainausten tai
muiden viittausten tuomista fanien puhuttuun ja/tai Kirjoitettuun kieleen. Haastateltujen fanien
mukaan lainausten piti olla hauskoja ja/tai jollain tapaa omakohtaisia, jotta ne paésisivat osak-

si omaa kielenkayttoa:

Esimerkki 29
Konsta: Semmoset mitkd, jotka tavallaan, mitk& kolahtaa omalle kohalle. Et just tidd I don’t shave for
Sherlock Holmes oli itelle sellai mhhm (hykertelee) hauska.

Esimerkisséd 29 Konstan kayttama lainaus sopi hénelle omien sanojensa mukaan sen
vuoksi, koska se oli oivallinen peruste parran pitamiselle. Lainauksen osuvuus niin sarjassa
kuin omassa elamassé teki siitd siis hauskan ja sitd kautta myds omaan kayttoon sopivan. Toi-
saalta lainauksen tavallisuus ja sen muistuminen mieleen arjessa méaaritteli myos fanien suo-
sikkeja ja/tai tavallisimmin kéytettyja lainauksia:

Esimerkki 30
Ex??]t;fgzsl:éa: Onko jotain mita tulee ehka eniten kaytettyd omassa puheessa tai jotain sellasia niinku

Julia: Hudders
Aamu: Jim Moriarty thi::

Aamu selittda esimerkissa 30 mainitsemansa lainauksen haastattelussa myéhemmin juu-
ri sen tavallisuuden kautta: varsinkin Moriartyn (Sherlockin henkildhahmon) tapaan sévelkor-

keudeltaan korkeammalta lausuttu ja hieman venytetty tervehdys saattaa laukaista konnotaati-
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on kyseiseen repliikkiin. Huomionarvoista lainausten omaksumisessa omaan kielenkayttoon
olikin se, ettd lainaukset toistettiin useimmiten prosodisia piirteitddn myoten esimerkiksi mu-
kaillen sarjasta tuttua sévelkulkua tai tietynlaista painotusta. Tdmé ei ollut pakollista, mutta
nahtiin kuitenkin my6s perusteena lainausten mieleenpainuvuudelle: mikéli repliikki on herat-
tanyt sarjassa prosodisella kiinnostavuudellaan tai epétavallisuudellaan huomiota, se jaa pa-
remmin mieleen ja sitd kautta myos Kielenkayttoon.

Lainausten kéayton frekvenssid puheessa saattoi informanttien mukaan osaltaan maarit-
td4 myos faniuden tuoreus — siis mitd uudempi fani, sitd enemmaén fanikielté tulee myos kéyt-
tdneeksi. T&mé el varmastikaan ole absoluuttinen totuus ottaen huomioon sen, ettd kaikki
haastatellut fanit eivat esimerkiksi kokeneet varsinaisesti missaan vaiheessa edes kéyttaneensa
fanikieltd, varsinkaan lainauksia, ja toisaalta esimerkiksi fandomin keskitssd viihtyvé fani
saattaa kdyttaa fanikieltd niin sanottuja noviiseja enemman. Véitteessd on kuitenkin siind
maarin perad, ettd yleensa vastik&an faniksi tulleella sarja lainauksineen on mygs tuoreessa
muistissa. Ndin ollen lainauksetkin ovat lasné seka ajatuksissa ettd puheessa useammin, kuten
seuraavassa esimerkissd kuvataan:

Esimerkki 31

Konsta: Toi varmaan tapahtuu kaikkien fandomien kanssa. Ku s ite paadyt jonku asian

Lilja: [nii’in]

Konsta: pariin ekaa kertaa ni se yli, aivan ylikéytat sita.

Lilja: [nii] Siis se oli justiisa se e must tuntu et se oli just se pari ekaa viikkoo oli just semmosta et

niinku koko ajan oli sen kanssa et that’s what people DO. Sillee et ei osannu puhuu mitenkda muuten
siind. Sitte se kylla mun mielesta aina vahan tasottuu.

Informanttien kokemusten mukaan Sherlock-fanikieleen ei erilaisten lainausten lisaksi
juurikaan liittynyt muuten erityista terminologiaa. Syyna tahan nahtiin Sherlockin sijoittumi-
nen nykyaikaan ja periaatteessa todelliseen maailmaan:

Esimerkki 32
Konsta: (vertaa Doctor Whota ja Sherlockia) Ja silleen luotu sita ei-oikeeseen-maailmaan kuuluvaa

asiaa niin ne tavallaan aina lis&a siihen kieleen jotain. Ett4 et kylld& mun mielestd Sherlock-fandom on
selkokielisempi ku ku moni muu fandom, missé oon ite ollu.

Esimerkki 33

Leevi: Tommosissa vahan fantasiajutuissa saattaa olla vaha enemman sellasta tunnistettavaa juttua.
Kun Sherlock taas on niinku semmonen nykypaiva ja tavallaan niinku melkein reaali. Semmonen jut-
tu, ettd sitten niinku siella ei tavallaan oo mitaan valar morghulis -juttuja.

Fandomkohtaisen termiston puuttumista havainnollistettiin paédasiassa vertaamalla sar-
jaa muihin televisiosarjoihin kuten esimerkin 32 tapauksessa Doctor Who -sarjaan ja esimer-
kissd 33 Game of Thronesiin seké yleisesti fantasiasarjoihin. Fantasialle tyypillisena piirteena

nahtiin kuvitteelliset kielet, jotka toivat mukanaan erityistd terminologiaa myos fanien kielen-
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kayttoon: tasta esimerkking Leevin mainitsema valar morghulis (eng. all men must die). Kos-
ka Sherlockissa kommunikoidaan englanniksi ja yleiskielisesti, ei tarvetta erityisille termeille
myo6skaan fanikielessé ole syntynyt.

Fandomin pé&asiallisena kielend on fanien mukaan englanti. Haastatellut pitivat siita
huolimatta taysin mahdollisena sitd, ettd joku olisi fani osaamatta englantia, mutta nakivéat
siin& kuitenkin tiettyja ongelmakohtia. Sarjan suomennoksia ei varsinaisesti kritisoitu, mutta
informantit kuitenkin kyseenalaistivat niiden kapasiteetin kuvata tarpeeksi yksityiskohtaisesti
ja oikeellisesti sarjan monin paikoin lennokasta ja varsin nopeatempoista dialogia erityisesti
huumorin osalta.

Esimerkki 34
Joonatan: Ei oo valttdmétta mitéén vastinetta suomen kielessd. Niinku joku vaikka l&péan sais niinku

heitettyd suomen kielelld samalla tavalla ku se on niinku suunniteltu englannin kielell&. Ni siit saattaa
jaada niinku jotain puuttumaan.

Haastatelluilla faneilla oli ndkemys siitd, ettd Sherlockissa esiintyva huumori nojaa pit-
kalti kielelliseen leikittelyyn. Esimerkin 34 kuvaamalla tavalla sarjan suomeksi k&antaminen
nahtiin vaikeaksi, silla kieli ja sen kautta huumori koettiin vahvasti tiettyyn kulttuuriin ja kon-
tekstiin sidoksissa olevina ilmidind. Taman vuoksi kysyessani fanikielen omakohtaisesta
kaantdmisesta monet kertoivat, etteivat he nédhneet siihen tarvetta eiké se tuntunut myodskéan
luontevalta: mikali fanit kdyttivat omassa puheessaan esimerkiksi lainauksia sarjasta, kertoi-
vat he kayttavansa niita lahes poikkeuksetta nimenomaan englanniksi. Oikeastaan ainoa puh-
taasti suomeksi k&énnetty ilmaus, joka nousi haastatteluissa esiin, oli ei mun osasto (eng. not
my division, alun perin not our division). Tassa tapauksessa fanit kertoivat kayttdvansa myos
englanninkielistd muotoa, mutta anglismimainen suomennos kaikessa tonkkdydessédan koet-
tiin myos erityisen huvittavaksi.

Englannin kayttdminen spontaanisti puheessa ei ollut kuitenkaan kaikille informanteille
itsestaanselvyys ja sen nahtiinkin rajoittavan fanikielenkayttoa:

Esimerkki 35

Senni: No ehka siin on se et ku se on just silla englannin kielella ja ite enkd vahemman englanniks sit-
te mitddn tommosia lentavia lauseita padstan suusta. Ni siind se kieli on ehké vahan ongelma.

Esimerkki 36
Joonatan: Sun pitad aina tavallaa naksauttaa sun aivot vaha niinku tietynlaisee moodiin, mika ei oo
sun normaali, mité sa oot yleensé ihmisten kanssa.

Seké esimerkissa 35 ettd 36 informantit kuvaavat sitd, miten englanti ei kuulu heidan
tavalliseen kielenk&yttoonsa: Senni luonnehtii kieliaspektia ongelmaksi ja Joonatan nékee sen

jossain maéarin vaivalloisena ja normaalista kielenkaytdstdén poikkeavana. Englannin oudok-
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sumisen lisaksi fanikielenkayttoon vaikutti se, maarittelivatkd informantit faniutensa yhteisol-
lisend vai henkilokohtaisena. Esimerkiksi Senni ja Alina toivat kumpikin esille, ettd koska he
eivat juurikaan keskustelleet sarjasta, ei myoskaan fanikieli ollut tarttunut heidan omaan kieli-
repertuaariinsa. Huomionarvoista onkin ymmaértad, ettd fani voi olla kayttdméatta fanikielta:
vaikka englanti siis esiintyi paaasiallisesti fandomin kielen4, ei se kuitenkaan rajoittanut fa-
niutta.

Informantit pitivat englannin hallintaa kuitenkin jonkinlaisena vaatimuksena juuri fan-
domiin osallistumiselle tai sen seuraamiselle. Erityisesti fandomiin liittyvana fanikielen omi-
naisuutena tuotiin esille myos siellda muodostuvat sisapiirivitsit seka intertekstuaaliset viit-
taukset esimerkiksi muihin sarjoihin tai fandomeihin:

Esimerkki 37
Konsta: Tietenkin joka fandomis syntyy niinku tiettyj& pikkuporukoita vield. Et sielld saattaa olla se

tietty niinku joku oma porukkansa, jotka sitten on keksiny jonkun ihan oman termin, joka ei ole fan-
domin yhteinen.

Esimerkki 38

Lilja: Sen oon kyl huomannu et Sherlockii ehka liitetdan niinku, koska gifit on hieno asia niih ja fan-
domit tekee paljon gifejd, niin Sherlockiin yhistetddn hyvin paljon muista sarjoista gifeja. Et sen oon
huomannu kyll4 ja ja sitten 60m paljon on gifejd, joissa niinku on tehty ihan vaan joku Disney-
animaatio et jotain niit jotain Disney-prinssi ja prinsessa, ni siin on ni tota Sherlock ja Watson ja sil-
leen et mitéh.

Konsta: I’ll show you the world

Lilja: (naurua) Kyllg, just sellasta joo.

Esimerkin 37 kuvaamat sisépiirit ja heidan yhteinen kielenkayttonsa eivat siis valttamat-
ta aukene edes yleisen fandomin seuraajille tai fandomin toimijoille, silla jalleen viittausten
tunnistaminen ja kontekstiinsa sijoittaminen ratkaisee, ymmarretdanko niitd. Sama péatee inter-
tekstuaalisiin viittauksiin: esimerkissa 38 kuvattu viittaus Disneyyn ja erityisesti Aladiniin ei
aukene, eikd myoskadn nain ollen esiinny hauskana, ellei fani tunne kyseistd animaatiota ja
sen kohtausta, jossa Aladin ja Jasmine lentdvdt taikamatolla ”A Whole New World” -
kappaleen soidessa taustalla. Kyse on siis me—muut -asettelusta, jossa tiedostetusti tai tiedos-
tamatta tietyt ihmiset kuuluvat yhteisdn tai ryhman sisapuolelle, kun taas toiset jaavét sen

ulkopuolelle.
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5 PAATANTO

Fanius on, kuten todettua, varsin monisyinen ilmid, joka muuttuu ja liikkuu jatkuvasti merki-
tyksesta toiseen. Aiemmin negatiiviseen maineeseen joutunut ilmié on sittemmin saavuttanut
vahvempaa legitimiteettid: fanius ei ole valttamatta ainoastaan hyvaksyttavas, vaan jopa jos-
sain méaarin toivottavaa. Vanha stigma ei ole kuitenkaan téysin kadonnut, vaan erilaisiin fa-
niuksiin saatetaan edelleen liittdd negatiivisia konnotaatioita ja tiettyja arvostuksia. Liséksi
faniudesta puhutaan usein eri konteksteissa jopa ristiriitaisesti. (Hirsjarvi 2009: 67; Hirsjérvi
& Kovala 2007: 255.) Faniuden ja erilaisten faniuksien tutkiminen erilaisista ndkokulmista ja
erilaisissa konteksteissa onkin siis ehdottoman térkeéa ilmion ymmartadmisen kannalta.

Olen pyrkinyt tutkielmassani selvittdmadn, miten Sherlock-fanit ndkevét ja kokevat
oman faniutensa seka siihen liittyvén fanikielen ja fandomin. Faniudessa erityisen térke&an
asemaan nayttad tutkimukseni perusteella nousevan fanien itsemaardédmisoikeus. Vaikka fa-
nius ja fandom liittyvétkin luonnollisesti ja vahvasti yhteen, haastateltujen fanien puheesta
nousi kuitenkin esille my6s néiden kahden selvéa erottelua: fanin ei ole pakko kuulua fando-
miin, mutta toisaalta fanius voi myds méaérittyd nimenomaan yhteiséllisyyden kautta. Faniu-
desta tunnistettiin myods useita erilaisia, seka ilmenemismuotoihin ettd arvottavuuteen pohjaa-
via, asteita. Tarkeimpana elementtind kuitenkin nahtiin faniuden vapaaehtoisuus ja kunkin
oikeus paattaa itse oman faniutensa méaérittelystd, kokemuksesta ja sen ilmentdmisesta.

Fanit jakoivat fanien kielenkayton yleiseen fanikieleen ja tietylle fandomille ominaiseen
fanikieleen. Ndin ollen Sherlock-fanikieli ndhtiin omana kokonaisuutenaan, mutta huomion-
arvoista on se, etta niin yleinen fanikieli kuin fandomkohtaisetkin fanikielet kuitenkin vaikut-
tavat toisiinsa. Pitkalti fanfiction-termistodn pohjaavan yleisen fanikielen nahtiin vaikuttavan
oikeastaan kaikkiin fanikieliin, mutta myds fandomien omat fanikielet vaikuttavat toisiinsa
esimerkiksi intertekstuaalisten viittausten ja fandomien valisten suhteiden kautta. Fanikieli
osoittautui ennen kaikkea identifioitumisen ja yhteenkuuluvuuden rakentamisen ja vahvista-
misen vélineeksi, jolla saatettiin tiedostetusti tai tiedostamatta tehda eroa fanien ja muiden,
faniuden ja fandomin sisépiiriin kuulumattomien valilla.

Kandidaatintutkielman suppeus vaikuttaa luonnollisesti myds tutkimukseni otoksen ko-
koon, joka on verrattain pieni. Laajojen yleistysten tekoon tulee siis suhtautua kriittisesti, eika
voida vaittda, ettd haastattelemani fanit voisivat tdysin edustaa esimerkiksi kaikkia suomalai-
sia faneja puhumattakaan koko Sherlock-fandomista. Pienuudessaan aineistoni osoittautui
kuitenkin varsin kattavaksi: fanit toivat esille enemmén ja monipuolisempia seikkoja kuin

uskalsin edes kuvitella, ja minun oli tdmén vuoksi rajattava itse tutkielmaan nostettavia ha-
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vaintoja jonkin verran. Aineistoni ja analyysini validiutta perustelee myos se, ettd monet esiin
nousseista havainnoista toistuivat useammassa haastattelussa, vaikka fanit osoittautuivat kes-
kenadn melko erilaisiksi esimerkiksi siind, miten paljon he kokivat Sherlock-faniuden vaikut-
tavan omaan identiteettiinsé tai kuinka aktiivisia he kokivat faneina olevansa.

Toisaalta on myds huomioitava, ettd haastattelulla saadaan vain tietyntyyppisia tuloksia,
eikd se varsinaisesti ole autenttinen fanikielen kayttétilanne. Toisaalta, koska identifioidun
itsekin Sherlock-faniksi ja kaikki haastateltavat myos tiedostivat sen, muistutti haastatteluti-
lanne sin&nsd hyvin paljon jokapéivéista keskustelua fanien kesken lukuun ottamatta tilanne-
kohtaisia positioitamme tutkijana ja informantteina. Sherlock-faniutta ja erityisesti fanikielen-
kayttod olisi kuitenkin ehdottoman kiinnostavaa péasté tutkimaan myos vield autenttisemmas-
ta vuorovaikutustilanteesta k&sin esimerkiksi fanitapahtumissa ja/tai -tapaamisissa seka suu-
remmalla ja monipuolisemmalla otoksella.

Lisaksi faniutta yleensa olisi erittain mielenkiintoista tutkia esimerkiksi koulun konteks-
tissa. Fanius ajankohtaisena ja seka monien lasten ja nuorten ettad opettajien elaméa kosketta-
vana ilmiona ndkyy oletettavasti ainakin jotenkin myds koulumaailmassa, mutta kiinnostavaa
olisi pohtia nimenomaan sitd, miten faniuksia esimerkiksi k&sitelladn opetuksessa, miten niis-
ta puhutaan ja milla tavoin faniutta voitaisiin hyodyntad esimerkiksi monilukutaidon opetuk-
sessa.

Tutkimukseni on valottanut Sherlock-faniutta, -fandomia ja -fanikieltd nimenomaan fa-
nilahtoisesti ja verrattain kattavasti tutkielmani suppeahkosta luonteesta huolimatta. Vaikka
fanius ei yksistaan madrittele kenenkdan minuutta, se saattaa kuitenkin olla hyvin merkittava
osa sitd, ja kertonee nain ollen jotain merkityksellista identiteetin muodostumisesta ja muo-
dostamisesta nyky-yhteiskunnassa. Faniuden avulla voidaan esimerkiksi merkityksellistaa ja
selittdd niin arkea, kulttuuria kuin historiaa. Toisaalta faniyhteisdt voivat olla luonteeltaan
tilapéisia ja verrattain 16yhia, toisaalta ne voivat muodostua hyvinkin tiiviiksi ja oman jatku-
vuutensa maadritteleviksi kokonaisuuksiksi jopa faniuden kohteen, esimerkiksi tv-sarjan, val-
mistuksen paattyessa. (Hirsjarvi & Kovala 2007: 245, 253, 255, 258.) Fanius ja erilaiset fa-
niudet ovat valtava, kysymyksid herattava tutkimusalue, jossa riittad tutkittavaa monista eri-
laisista nakokulmista ja lahtokohdista kasin, enka uskokaan tutkijoiden mielenkiinnon ilmiéta

kohtaan ainakaan lahivuosina hiipuvan.
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